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Tradiční názvosloví v ohrožení
tradiční názvosloví je také součást památky  jako nehmotný statek, součást kultury
snažíme se ochránit a udržovat  (a to je moc dobře)  stále lépe hmotnou podstatu a objevilo se nečekané  nebezpečí 
ztráty v oblasti  nehmotné. Tyto pojmy jsou v češtině  pramenech doloženy někdy již od konce 16. stol.

Tlakem technicistních oborů se prosazuje názvosloví 1.NP , 2.NP , 1.PP apod -  je novotvar podle sovětského vzoru, 
zaváděný až od 80. let 20, stol.

Takové označení ztrácí semantickou hodnotu, danou prostorovou strukturou  vícepodlažních budov od středověku v celé 
Evropě  (tedy přízemí a pak 1. 2., atd patra, (na Moravě a na Slovensku synonymum poschodí) a také podkroví
Názvy NP a PP stejně neřeší vztah k terénu, v těch případech kdy není jednoznačný – Zcela  tu  chybí ekvivalent k  
tradiční okamžitě sdělné modifikaci názvů- polosuterén, zvýšené přízemí, mezipatro (mezanin) 

norma vůbec není tak striktní, jak je obvykle zjednodušeně prezentováno - viz okopírovaný výsek z normy na PPT ob0r.8 
dole

studenti před vstupem na technickou školu mluvili normálně a všichni to pochopitelně odsouhlasí. Pak jsou již natolik 
zmanipulováni, že si připisují do krásného plánu (PPT  obr.6) vedle starého označení svoje NP

okolní země tradičně i současně nyní  operují s tradičním názvoslovím, stejným jako tradičnš u nás (Erdgeschoss, 1.. 2. 
atd Obergeschoss, Piano terra,  Piano primo , secondo apod.
 anglicky - doklad nahoře na projektu  novostavby r.2009 na PPT obr7 - anglicky je to tradičně, česky je to „sovětsky“. Na 
řadě česky i anglicky popasaných obchodech je to stále tradičně, protože to nebylo ovlivněno technicistním názvoslovím 
z projektů
vyjadřování jako přízemí a patro je dodnes součástí živé kultury, tam kde nezasáhla technicistní 
mašinerie posledních let

Praktické doporoučení pro studenty i praxi:
pro hisorické budovy pro publikace  aj historické studue , ale i pro průzkumy zásadně  historické 
názvosloví , 
V případě velkého tlaku ze strany projektantů lze v průzkumech či památkových vyjádřeních  
připojit umělé názvosloví NP  do závorky. 



  



  



  



  



  



  



  

Projekt 2009: 
Anglicky je to normálné, 
česky je to „sovětsky“!!!
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